AINOLA

MOKKI
KEVYTTAKKA

KAYTTOOHJE 2026



HYVA ASIAKAS,

Onnittelut Ainola-kevyttakan hankinnasta. Asenna ja kayta tulisijaa tdman kayttéohjeen mukaisesti,
jotta varmistat turvallisen kayton ja pitkan kayttoian.

1. Tekniset tiedot

Malli Ulkomitat Palotilan Nimellis- Paino Savuhormi- Polttoaineen-
(LxSxK) mm  mitat mm  teho (kW) (kg) liitos (mm) kulutus (kg/h)
AINOLA
MOKKI 405x380x945 260x250x275 5-7 51 120 1,66

2. Tulisijan kuvaus ja kayttotarkoitus

AINOLA-kevyttakat ja kamiinat on suunniteltu tehokkaaseen kiintedn polttoaineen polttamiseen
saadettavalla palamisilmalla. Tulisija koostuu teraslevyosista, valurautaosista (mallista riippuen), seka
palotilasta, joka on vuorattu tulenkestavilla tiililla. Arina on valurautaa.

Palotila on vuorattu samotti- ja vermikuliittitiilien yhdistelmalla, optimaalinen koostumus takaa erittain
korkean hydtysuhteen ja varastoi lampoa pitkaksi aikaa. Tulisijassa on kolme ilmakanavaa (Kuva 1):

e ensidilma
e toisioilma

e e . TOISIOILMA
e tertidari-ilma

TERTIAARI-
ILMA

ENSIOILMA

Kuva 1.

lImakanavien sijainti ja oikeanlainen kayttd takaavat ihanteelliset palamisolosuhteet ja parhaan
hyotysuhteen.

Ainola tulisijat on pinnoitettu 600 °C kuumuutta kestavalla maalilla. Luukussa oleva lasi (poikkeuksena
kokonaan teraksiset luukut) on keraamista kuumuutta kestavaa lasia, joka mahdollistaa liekin

nakyvyyden ja luo miellyttdvan tunnelman.

Ainola Kevyttakka soveltuu erilaisten tilojen lammittamiseen, kuten pienet mokit, tallit, varastot, jne.



3. Asennus

o Kaikkia paikallisia rakentamis- ja paloturvallisuusmaarayksia on noudatettava.
e Asennusalustan on oltava vaakasuora ja kantava.
e Tulisijaa ei saa sijoittaa syttyvien materiaalien (puu, tekstiilit, muovit) tai jaahdytyslaitteiden
lahelle. Suojaetaisyydet on ilmoitettu tuotetiedoissa ja tulisijan CE-tarrassa.
e Jos tulisija asennetaan palavalle lattiamateriaalille, on lattia suojattava metallilevylla tulisijan alta,
seka
o vahintaan 40 cm sivuille ja taakse
o vahintaan 75 cm etupuolelle
e Savuputken on oltava vahintaan 40 cm padssa syttyvista materiaaleista.
e Savupiipun:
o suositeltu vahimmaiskorkeus 6 m, joka varmistaa parhaan vedon
o halkaisija vahintaan sama kuin tulisijassa oleva liitos (120 mm)
e Savupiipun on ulotuttava vahintdan 50 cm katon harjan ylapuolelle, tai paikallisten
paloturvamaaraysten mukaan.
e Tulisijan, hormin ja savuputken puhdistukseen on oltava esteetdn paasy.
e Oikea hormiveto: 12-14 Pa (voidaan testata kynttilalla, kts. kayttdohje kuva 3.).

Palamisilma
Palaminen vaatii riittavasti raikasta ilmaa. Tilassa ei saa olla tulisijan kanssa samanaikaisesti kaytdssa
ilmanvaihtoa poistavia laitteita (liesituulettimet ym.). Tarvittaessa palamisilma on tuotava ulkoa.

Riittamaton palamisilma aiheuttaa epataydellista palamista ja vaarallisten kaasujen muodostumista, seka
nokeaa savupiippua.

4. Kaytto

1. Kadyta aina kuumuudelta suojaavaa kasinetta tulisijan luukkua ja ilmansaatimia kayttaessasi.

Ensioilma (kuva 2a)

e Sijaitsee etuluukussa
e Saatonupista kiertamalla avataan/suljetaan ilma

Kuva 2a

Ensioilma - auki Ensioilma - kiinni



Tulen sytytys

Avaa ensidilma kokonaan ja avaa luukku

Aseta polttopuut tai briketit tulipesaan. Sytyta paalta.
Pida luukkua hieman raollaan 1-2 min

Sulje luukku ja kasvata tulta asteittain

Awn =

Valta liiallista puumaaraa — liika puu tukahduttaa palamisen.
Toisioilma (kuva 2b)
e Saatovipu luukun ylapuolella

o (+) lisaa, (-) véhentaa ilmaa
e Auttaa pitamaan lasin puhtaana ja tehostaa palamista
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Toisioilma - auki Toisioilma - kiinni

Kuva 2b.

Tertiaari-ilma

e Parantaa hyotysuhdetta
e Vahentada noen ja tervan muodostumista
e Kirkas lasi ja palotila = tulisijan ilmansaanti toimii oikein

Polttoaine ja kdytto

e Suositeltu polttoaine: polttopuu, max 20 % kosteus
e Ensimmaisten 8-10 kayttétunnin aikana lammita varovasti, pienella tulella
e Maali kovettuu lopullisesti 2-3 tunnin kayton jalkeen
e Ensimmaisten 15-30 min aikana voi esiintya hajua — tuuleta huone
o Jos mahdollista, polta uunissa tulta ulkona jo ennen tulisijan asennusta
e Tayttovalit: noin 0,5 - 1 tuntia, polttopuun koosta riippuen
o Ala koskaan kayta tai polta tulisijassa:
o bensiinia, alkoholia tai muita palavia nesteita
o jatettd, muoveja, tekstiileja, maalattua puuta



5.Huolto

e Tyhjenna tuhka-astia saanndllisesti
Puhdista tulisija ja palotila kuukausittain
Lammityskauden jalkeen puhdista:

o tulisija

o savuputket

o savupiippu
Kayttékauden ulkopuolella pida ilmakanavat taysin auki
Puhdista lasi ja ulkopinnat vain kylmana!
Kayta vain pehmeaa liinaa — ei hankaavia aineita

6. Varoitukset

Kuumaa lasia ei saa kastella — rikkoutumisvaara

Al3 aseta esineitd kuumalle ylapinnalle

Tulisijan pinta ja osat voivat kuumentua voimakkaasti

Lapset eivat saa kasitella tai leikkia tulisijan lahella

Rakenteelliset muutokset ovat kiellettyja ilman valmistajan lupaa

Kuva 4: Riittava veto
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuote: AINOLA MOKKI

2. Valmistaja: Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37500 Lempa&ald, Suomi.
3. Tama vakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

4. Tuote on kiintealld polttoaineella toimiva huonelammitin.

5. Sovellettava lainsdadanto:

- Rakennustuoteasetus (EU) N:o 305/2011

- Komission asetus (EU) 2015/1185

6. Sovellettu standardi: EN 16510-2-1:2022

7. limoitettu laitos: SZU, NB 1015

Paikka ja pdivamaara: Ylivieska, 24.4.2026

Nimi ja asema: Jari Lappalainen, Tuotepaallikko

Allekirjoitus:




SUORITUSTASOILMOITUS

1. Tunnus

DoP-MOKKI-2026-001

2. Tuote

AINOLA MOKKI

3. Kayttotarkoitus

Kiintealla polttoaineella toimiva
huonelammitin

4. Valmistaja

Suomi Trading Oy, Lempa&ala

5. AVCP-jarjestelma

System 3

6. Standardi

EN 16510-2-1:2022

7. llmoitettu laitos

SZU, NB 1015

IImoitetut suoritustasot

Nimellisteho 5,9 kW
Maksimiteho 7 kW
Hyotysuhde 82,90 %

co 1225 mg/Nm3
OGC 69 mg/Nm?
NOx 83 mg/Nm?
PM 28 mg/Nm?
Etdisyys palaviin materiaaleihin taakse 400 mm
Etdisyys palaviin materiaaleihin sivuille 400 mm
Etdisyys palaviin materiaaleihin eteen 750 mm

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Paikka ja paivamaara

Ylivieska 20.4.2026

Nimi ja tehtdva

Jari Lappalainen, tuotepaallikko

Allekirjoitus




Tulisijan tuotetietolomake

Tuotetyyppi

Kiintealla polttoaineella toimiva
huonelammitin

Kauppanimi / Malli

AINOLA MOKKI

Valmistaja Suomi Trading Oy
Osoite Realparkinkatu 12, 37500 Lempaala
Standardi EN 16510-2-1:2022
IImoitettu laitos SZU, NB 1015
Nimellisteho 5,9 kW
Maksimiteho 7 kW

Hyotysuhde 82,90 %
Savukaasujen lampatila 229°C

co 1225 mg/Nm3
OGC 69 mg/Nm?

NOx 83 mg/Nm?

PM 28 mg/Nm?
Turvaetaisyys eteen 750 mm
Turvaetaisyys sivuille 400 mm
Turvaetaisyys taakse 400 mm

Suositeltu polttoaine

Kuiva polttopuu ja puhtaat puubriketit

Maahantuoja

Suomi Trading Oy

asiakaspalvelu@suomitrading.fi

Puh. 010 430 3490

Realparkinkatu 12, 37500 Lempa&ala
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AINOLA

MOKKI
KAMIN

BRUKSANVISNING 2026



BASTA KUND,

Grattis till ditt kop av en Ainola-kamin. Installera och anvand kaminen enligt denna bruksanvisning for
att sakerstalla séker anvandning och lang livslangd.

5. Tekniska uppgifter

N Brannkam-  Nominell Vikt Rokgas- Branslefor-
Modell (LxBxH) mm marens matt  effekt (kg) anslutning brukning
L) (kW) : (mm) (kg/h)
AINOLA
MOKKI 405x380x945 260x250%x275 5-7 51 120 1,66

6. Beskrivning och anvandningsomrade

AINOLA-lattkaminer och -spisar ar konstruerade for effektiv forbranning av fast bransle med justerbar
lufttillforsel. Eldstaden bestar av stalplatdelar, gjutjarnsdelar (beroende pa modell) samt en
brannkammare som ar fodrad med eldfasta tegelstenar. Rostgalleret ar av gjutjarn.

Forbranningskammaren ar kladd med en kombination av samott- och vermikulitstenar, en optimal
sammansattning som garanterar mycket hdg verkningsgrad och lagrar varme under lang tid. Eldstaden
har tre luftkanaler (bild 1):

e primarluft

e sekundarluft SEKUNDARLUFT
o tertiarluft TERTIARLUFT
PRIMARLUFT
Bild 1.

Luftkanalernas placering och korrekt anvandning garanterar idealiska forbranningsférhallanden och
basta verkningsgrad.

Ainola-eldstader ar belagda med farg som tal temperaturer upp till 600 °C. Glaset i luckan (med
undantag for luckor helt i stal) ar av keramiskt varmetaligt glas, vilket gor det mojligt att se ldgan och
skapar en behaglig stamning.

Ainola Kevyttakka lampar sig fér uppvarmning av olika typer av utrymmen, sdsom sma stugor,
ladugardar, forrad etc.



7. Installation

e Alla lokala bygg- och brandsakerhetsféreskrifter maste foljas.

e Monteringsunderlaget maste vara plant och barande.

e Eldstaden far inte placeras i narheten av brannbara material (tra, textilier, plast) eller
kylutrustning. Sdkerhetsavstanden anges i produktinformationen och pa eldstadens CE-
markning.

e Om eldstaden installeras pa ett brannbart golvmaterial maste golvet skyddas med en metallplat
under eldstaden samt

o minst 40 cm pa sidorna och bakat
o minst 75 cm framfor
e Rokroret maste vara minst 40 cm fran brannbara material.
e Rokkanalens
o rekommenderad minsta hdjd 6 m, vilket sakerstaller basta drag
o diameter minst lika stor som anslutningen i eldstaden (120 mm)

e Skorstenen maste sticka ut minst 50 cm 6ver taknocken, eller enligt lokala
brandskyddsbestammelser.

e Det maste finnas fri tillgang for rengéring av eldstaden, skorstenen och rékkanalen.

e Korrekt drag i rokkanalen: 12-14 Pa (kan testas med ett stearinljus, se bruksanvisningen, bild 3).

Forbranningsluft
Forbranningen kraver tillrackligt med frisk luft. | rummet far inte finnas utrustning som hindrar
luftvaxlingen (spiskapor m.m.) nar eldstaden anvénds. Vid behov maste forbranningsluften tillforas fran

utsidan. Otillracklig forbranningsluft orsakar ofullstandig férbranning och bildning av farliga gaser, samt
sotar skorstenen.

8. Anvandning
I. Anvand alltid varmeskyddande handskar nar du hanterar eldstadens lucka och luftreglagen.
Primarluft (bild 2a)

e Finns i frontluckan

e Vrid pa reglaget for att dppna/stanga luften

I
Bild 2a
V V

Primarluft — 6ppen Primarluft - stangd



Téandning

7. Oppna primarluften helt och 6ppna luckan

8. Lagg ved eller briketter i eldstaden. Tand fran ovansidan.
9. Hall luckan pa glant i 1-2 minuter

10. Stang luckan och 1t elden véaxa gradvis

Undvik att lagga i for mycket ved - fér mycket ved kvaver férbranningen.
Sekundarluft (bild 2b)
e Regleringsspaken ovanfor luckan

e (+) Okar, (-) minskar lufttillforseln
o Hjalper till att halla glaset rent och effektiviserar férbranningen
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Sekundarluft - 6ppen Sekundarluft -
stangd
Bild 2b.
Tertiarluft

e Forbattrar verkningsgraden
e Minskar bildningen av sot och tjara
e Klar glasruta och brannkammare = eldstadens lufttillférsel fungerar korrekt

Bransle och anvandning

e Rekommenderat bransle: ved, max 20 % fukt
e Under de forsta 8-10 timmarna ska du varma upp forsiktigt, med lag eld
e Fargen hardar slutgiltigt efter 2-3 timmars anvandning
e Under de forsta 15-30 minuterna kan det uppsta lukt — vadra rummet
o Om mojligt, tand eld i kaminen utomhus redan innan den installeras
e Pafyllningsintervall: ca 0,5-1 timme, beroende pa vedens storlek
e Anvand eller brénn aldrig féljande i eldstaden:
o bensin, alkohol eller andra brandfarliga vatskor
o avfall, plast, textilier, malat tra



11. Underhall

e Tom askbehallaren regelbundet
e Rengor eldstaden och brannkammaren varje manad
e Efter uppvarmningssasongen ska du rengéra:
o eldstaden
o rokkanalerna
o skorstenen
e Hall luftkanalerna helt 6ppna utanfér anvéandningssasongen
e Rengor glas och ytor endast nar de ar kalla!
e Anvdnd endast en mjuk trasa — inga slipande medel

12. Varningar

e Varmt glas far inte bl6tas — risk for sprickbildning

e Placera inga féremal pa den heta ovansidan

e Kaminens yta och delar kan bli mycket varma

e Barn far inte hantera eller leka i ndrheten av eldstaden

e Konstruktionsandringar ar forbjudna utan tillverkarens tillstand

Bild 4: Tillrackligt drag
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Svagt drag Lampligt drag For starkt drag



EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Produkt: AINOLA MOKKI

2. Tillverkare: Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37500 Lempaala, Finland.

3. Denna forsdkran om 6verensstammelse har utfardats pa tillverkarens eget ansvar.
4. Produkten ar en rumsuppvarmare som drivs med fast bransle.

5. Tillamplig lagstiftning:

- Férordning (EU) nr 305/2011 om byggprodukter

- Kommissionens férordning (EU) 2015/1185

6. Tillampad standard: EN 16510-2-1:2022

7. Anmald instans: SZU, NB 1015

8. En prestandadeklaration har upprattats for eldstaden

Plats och datum: Ylivieska, 24 april 2026

Namn och befattning: Jari Lappalainen, produktchef

Underskrift:




PRESTANDADEKLARATION

1. Referensnummer DoP-MOKKI-2026-001

2. Produkt AINOLA MOKKI

3. Anvéndningsomrade Kiintealla polttoaineella toimiva
huonelammitin

4. Tillverkare Suomi Trading Oy, Lempa&ala

5. AVCP-system System 3

6. Standard EN 16510-2-1:2022

7. Anmald instans SZU, NB 1015

Anmalda prestandanivaer:

Nominell effekt 5,9 kW
Maxeffekt 7 kW
Verkningsgrad 82,90 %

co 1225 mg/Nm3
0GC 69 mg/Nm3
NOx 83 mg/Nm?3
PM 28 mg/Nm?
Sakerhetsavstand bakat 400 mm
Sakerhetsavstand at sidorna 400 mm
Sakerhetsavstand framat 750 mm

Undertecknat pa tillverkarens vagnar:

Ort och datum Ylivieska 20.4.2026
Namn och befattning Jari Lappalainen, produktchef
Underskrift




Produktdatablad for eldstaden

Produkttyp Rumsvarmare som drivs med fast bransle
Varumarke / Modell AINOLA MOKKI

Tillverkare Suomi Trading Oy

Adress Realparkinkatu 12, 37500 Lempaala
Standard EN 16510-2-1:2022

Anmald instans SZU, NB 1015

Nominell varmeeffekt 5,9 kW

Maximal effekt 7 kW

Varmeverkningsgrad 82,90 %

Rokgasernas temperatur 229 °C

co 1225 mg/Nm3

OGC 69 mg/Nm?

NOx 83 mg/Nm?

PM 28 mg/Nm?

Sakerhetsavstand framat 750 mm

Sakerhetsavstand at sidorna 400 mm

Sakerhetsavstand bakat 400 mm

Rekommenderat bransle

Ved och rena trabriketter

Importor

Suomi Trading Oy

asiakaspalvelu@suomitrading.fiasiakaspalvelu@suomitrading.fi

Tel. 010 430 3490

Realparkinkatu 12, 37500 Lempaala
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AINOLA

MOKKI
STOVE

USER MANUAL 2026



DEAR CUSTOMER,

Congratulations on your purchase of the Ainola lightweight stove. Install and use the stove in
accordance with this user manual to ensure safe operation and a long service life.

1. Technical Specifications

dExterr)aI Firebox Rated Weig Flue Fuel
imensions : . ) .
Model (WxDxH) dimensions power ht  connection consumption
mm (kW) (kg) (mm) (kg/h)
mm
AINOLA
MOKKI 405x380%945 260x250x275 5-7 51 120 1,66

2. Description and intended use of the fireplace

AINOLA lightweight stoves and fireplaces are designed for efficient combustion of solid fuel with an
adjustable combustion air supply. The fireplace consists of steel plate components, cast iron
components (depending on the model), and a firebox lined with firebricks. The grate is made of cast
iron.

The combustion chamber is lined with a combination of samott and vermiculite bricks; this optimal
composition ensures very high efficiency and stores heat for a long time. The fireplace has three air
channels (Figure 1):

e primary air
e secondary air
e tertiary air

PRIMARY
AIR

SECONDARY
AIR

TERTIARY
AIR

Figure 1.

The location of the air channels and their proper use ensure ideal combustion conditions and maximum
efficiency.

Ainola fireplaces are coated with paint that withstands temperatures up to 600 °C. The glass in the door
(with the exception of all-steel doors) is made of heat-resistant ceramic glass, which allows the flame to
be seen and creates a pleasant atmosphere. The Ainola Lightweight Stove is suitable for heating various
spaces, such as small cabins, garages, storage sheds, etc.



3. Installation

e All local building and fire safety regulations must be followed.

e The installation surface must be level and load-bearing.

e The fireplace must not be placed near flammable materials (wood, textiles, plastics) or cooling
equipment. Safety distances are specified in the product information and on the fireplace’'s CE
label.

o If the fireplace is installed on a combustible floor material, the floor must be protected with a
metal plate under the fireplace, as well as

o atleast 40 cm to the sides and rear
o atleast 75 cmin front
e The flue pipe must be at least 40 cm away from flammable materials.
e Chimney:
o Recommended minimum height 6 m, which ensures the best draft
o diameter must be at least the same as the connection in the fireplace (120 mm)

e The chimney must extend at least 50 cm above the roof ridge, or in accordance with local fire
safety regulations.

e There must be unobstructed access for cleaning the fireplace, flue, and chimney.

e Correct flue draft: 12-14 Pa (can be tested with a candle; see user manual, Figure 3).

Combustion air

Combustion requires a sufficient supply of fresh air. No devices that remove air (range hoods, etc.) may
be in use in the room at the same time as the fireplace. If necessary, combustion air must be brought in
from outside. Insufficient combustion air causes incomplete combustion and the formation of
dangerous gases, as well as soot buildup in the chimney.

4.Operation

1. Always wear heat-resistant gloves when operating the fireplace door and air controls.
Primary air (Fig. 2a)

e Located on the front door
e Turn the control knob to open/close the air

A A A A

m

Fig. 2a

i

v A 4

Primary air - open Primary air - closed



Ignition

13. Open the primary air fully and open the door

14. Place firewood or briquettes in the firebox. Light from the top.
15. Keep the door slightly ajar for 1-2 minutes

16. Close the door and gradually build up the fire

Avoid using too much wood—too much wood will smother the fire.
Secondary air (Fig. 2b)
e Adjustment lever above the door

e (+)increases, (-) decreases airflow
e Helps keep the glass clean and improves combustion
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Secondary air — open Secondary air -
closed

Figure 2b.

Tertiary air

e Improves efficiency
e Reduces soot and tar formation
e Clear glass and combustion chamber = the stove’s air supply is working properly

Fuel and use

e Recommended fuel: firewood, max 20% moisture content
e During the first 8-10 hours of use, heat gently with a small fire
e The paint will fully cure after 2-3 hours of use
e An odor may occur during the first 15-30 minutes — ventilate the room
o If possible, burn a fire in the stove outdoors before installing the fireplace
o Refill intervals: approx. 0.5-1 hour, depending on the size of the firewood
e Never use or burn the following in the fireplace:
o gasoling, alcohol, or other flammable liquids
o trash, plastics, textiles, or painted wood



5. Maintenance

o the firebox
o flue pipes
o chimney

6. Warnings

Figure 4: Adequate draft

e
|
fﬁ{gj P

Empty the ash pan regularly
Clean the fireplace and combustion chamber monthly
After the heating season, clean:

Do not wet hot glass — risk of breakage

Do not place objects on the hot top surface

The surface and parts of the fireplace can become very hot

Children must not handle or play near the fireplace

Structural modifications are prohibited without the manufacturer’s permission

Keep the air vents fully open when the heating season is over
Clean the glass and exterior surfaces only when cold!
Use only a soft cloth—no abrasive materials
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Poor draft

Suitable draft

Excessive draft



EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Product: AINOLA KAMPPA, 102211920
2. Manufacturer: Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37500 Lempaala, Finland.
3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
4. The product is a room heater fired by solid fuel.
5. Applicable legislation:
- Construction Products Regulation (EU) No 305/2011
- Commission Regulation (EU) 2015/1185
6. Applied standard: EN 16510-2-1:2022
7. Notified body: SZU, NB 1015

8. A declaration of performance has been drawn up for the fireplace/stove.

Place and date: Ylivieska, 24 April 2026

Name and position: Jari Lappalainen, Product Manager



DECLARATION OF PERFORMANCE

(Declaration of Performance)
1. Identifier
2. Product
3. Intended use
4. Manufacturer
5. AVCP system
6. Standard

7. Notified body

Declared performances:
Fire safety
Nominal heat output
Maximum heat output
Efficiency
co
0GC
NOx
PM
Distance to combustibles rear
Distance to combustibles sides

Distance to combustibles front

The performance of the product identified above is in conformity with the declared performance.

Signed for and on behalf of the manufacturer:

Place and date

Name and function

DoP-KAMPPA-2026-001
AINOLA KAMPPA

Room heater fired by solid fuel
Suomi Trading Oy, Lempaala
System 3

EN 16510-2-1:2022

SZU, NB 1015

NPD

5.9 kW

7 kw

82.90 %

1225 mg/Nm3
69 mg/Nm?3
83 mg/Nm3
28 mg/Nm?3
400 mm

400 mm

750 mm

Ylivieska, 20 April 2026

Jari Lappalainen, Product Manager



Product Information Sheet

Completed with product-specific data: AINOLA KAMPPA

Product type

Trade name / Model
Manufacturer
Address

Standard

Notified body
Nominal heat output
Maximum heat output
Efficiency

Flue gas temperature
co

0GC

NOXx

PM

Safety distance front
Safety distance sides
Safety distance rear

Recommended fuel

Room heater fired by solid fuel
AINOLA KAMPPA

Suomi Trading Oy
Realparkinkatu 12, 37500 Lemp3&ala
EN 16510-2-1:2022

SZU, NB 1015

5.9 kW

7 kW

82.90 %

229°C

1225 mg/Nm3

69 mg/Nm?3

83 mg/Nm3

28 mg/Nm?3

750 mm

400 mm

400 mm

Firewood and clean wood briquettes

Importer

Suomi Trading Oy

asiakaspalvelu@suomitrading.fiasiakaspalvelu@suomitrading.fi

Tel. 010 430 3490

Realparkinkatu 12, 37500 Lempaala
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